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У нумары:

У студзені ў слонім�
скай сярэдняй школе № 2
адбылася раённая края�
знаўчая канферэнцыя,
прысвечаная Міхалу Ка�
зіміру і Міхалу Клеафасу
Агінскім, удзел у якой
прынялі вучні, настаў�
нікі і краязнаўцы Слонім�
шчыны.

Г
этая канферэнцыя
адбылася ў Слоніме
не выпадкова. Справа

німам і Валынню. У хуткім
часе Слонім ператварыўся ў
«паўночныя Афіны».

Пры сваім двары Міхал
Казімір Агінскі заснаваў
оперны тэатр, музычную

лічаць аўтарам выдадзеных
у Варшаве зборнікаў «Гіста*
рычныя і маральныя апо*
весці» (1782), «Байкі і не*
байкі» (1788) пад псеўдані*
мам «Слонімскі грама*

дзянін». У апошні
зборнік увайшлі вер*
шы з «Песень пана
Міхала графа Агін*
скага, гетмана Вялі*
кага Княства Літоў*
скага, укладзеныя ў
верасні 1770 года ў
Слоніме». У горадзе
над Шчарай часта
гасцяваў і плямен*
нік Міхала Казіміра
кампазітар Міхал
Клеафас Агінскі.

У
 Беларусі вый*
шла шмат кніг,
прысвечаных

А г і н с к і м :
два выданні
па*беларус*

ку мела кніга Ан*
джэя Цеханавец*
кага «Міхал Казімір
Агінскі і яго “сядзі*
ба музаў” у Слоні*
ме», якая ўпершы*
ню пабачыла свет у
Кёльне ў 1961 годзе,
а на беларускую мову
яе пераклаў сланім*
чанін Уладзімір Са*
калоўскі. Таму на

краязнаўчай канферэнцыі ў
Слоніме было аб чым размаў*
ляць.

Юныя краязнаўцы Сло*
німшчыны разам са сваімі
настаўнікамі арганізавалі
выстаўку, прысвечаную
Агінскім. У гэты дзень ад*
быўся і канцэрт «Паланезы
ў жыцці Слоніма», завочная
экскурсія «Слонім*Залессе:
Агінскія». Пад час канфе*
рэнцыі гучалі паланезы і ма*
зуркі Агінскіх у выкананні
школьнікаў і настаўнікаў
слонімскіх школ. З дакла*
даў выступоўцаў прысут*
ныя даведаліся шмат новага
пра тэатр Агінскага ў Слоні*
ме, пра вялікі і малы кана*
лы Агінскага, пра жыццё і

Канферэнцыя ў Слоніме

ў тым, што ў 1775 годзе
Міхал Казімір Агінскі ат*
рымаў амністыю і вярнуўся
ў горад, дзе пабудаваў не*
калькі прадпрыемстваў і
друкарню. Па яго ініцыя*
тыве і на яго сродкі быў па*
будаваны Агінскі канал, а
праз палескія балоты яго
намаганнямі былі адноўле*
ныя колішнія гасцінцы,
якія злучалі Пінск са Сло*

капэлу, адкрыў школу –
«Дэпартамент балетных
дзяцей», дзе акрамя танцаў
дзяцей прыгонных наву*
чалі чытанню і пісьму. Для
тэатра ён напісаў оперы
«Зменены філосаф», «Елі*
сейскія палі», пісаў і скры*
пічныя п’есы, паланезы,
іншыя музычныя творы,
выдатна выконваючы іх на
розных інструментах. Яго

Міхал Казімір Агінскі.
Партрэт Г.Р. Лісеўскай

(1755 г.)
дзейнасць выбітных дзея*
чаў у Беларусі.

Сяргей ЧЫГРЫН
Фота аўтара

Канферэнцыя ў Слоніме

Ініцыятыва: праект
«Захаваем і ўшануем
сваю малую радзіму» –

Насустрач 250�годдзю:
грамадзянін вольнасці –

Беларуская кухня: традыцыі
Клімавіччыны –
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З 4 па 15 лютага ў Музеі сучаснага выяўленчага мастацтва
працавала групавая выстаўка жывапісу «Крыніца святла».

У экспазіцыі былі прадстаўленыя працы вядомых каларыс�
таў З. Літвінавай і М. Бушчыка, а таксама Рыгора Іванова і Ры�
гора Несцерава, вядомых як аўтараў эсэ, прысвечаных жыва�
пісу і ролі мастацтва ў грамадстве.

З 4 лютага ў зале беларускай літаратуры Нацыянальнай
бібліятэкі Беларусі пачала працаваць юбілейная выстаўка
«Класік беларускай паэзіі», прысвечаная 100�годдзю з дня
нараджэння народнага паэта Беларусі, перакладчыка Арка�
дзя Куляшова.

Выстаўка знаёміць з кнігамі паэзіі «Росквіт зямлі» (1930),
«Па песню, па сонца!..» (1932), «Сасна і бяроза» (1970) і інш.
Летась паэма «Сцяг брыгады» адзначыла 70�гадовы юбілей.
Гэта першы буйны твор пра Вялікую Айчынную вайну ва ўсёй
савецкай літаратуры. На выстаўцы прадстаўленыя і першая
публікацыя паэмы (часопіс «Знамя», № 2 – 3, 1943), і асоб�
ныя яе выданні, а таксама пераклады твора на рускую і ўкраін�
скую мовы. Сярод экспанатаў – розныя выданні зборніка «Но�
вая кніга» (1964), які стаў значнай падзеяй на творчым шляху
А. Куляшова. Зборнік быў перакладзены Я. Хелемскім на рус�
кую мову.

На працягу ўсёй творчай дзейнасці паэт шмат перакладаў.
На выстаўцы можна пазнаёміцца з перакладамі твораў А. Пуш�
кіна, М. Лермантава, С. Ясеніна, А. Твардоўскага, Т. Шаўчэнкі,
М. Рыльскага і інш.

Выстаўка працуе да 10 сакавіка.

6 лютага ў Цэнтральнай навуковай бібліятэцы імя Якуба
Коласа прайшла музычна�паэтычная вечарына «Аркадзь
Куляшоў. Ад Бесядзі да акіяна», прысвечаная 100�годдзю
з дня нараджэння народнага паэта Беларусі. Арганізатарамі
мерапрыемства выступілі Дзяржаўны музей гісторыі беларус�
кай літаратуры і ЦНБ НАН Беларусі. Да мерапрыемства было
прымеркаванае адкрыццё кніжнай выстаўкі «…І сэрца аб�
палена смагай радка».

Пад час імпрэзы ўвазе ўдзельнікаў была прадстаўленая
відэапрэзентацыя матэрыялаў выстаўкі (рукапісы, нататнікі,
узнагароды і іншыя асабістыя рэчы класіка беларускай літара�
туры).

У вечарыне ўзялі ўдзел родныя і сябры А. Куляшова, да�
следчыкі і пісьменнікі.

З 5 па 9 лютага ў Нацыянальным выставачным цэнтры
«БелЭкспа» прайшла ХХІ Мінская міжнародная кніжная вы�
стаўка�кірмаш, у якой прынялі ўдзел каля 600 удзельнікаў з
26 краінаў свету.

Нядаўна ў Доме куль�
туры г. Фаніпаля, што ў
Дзяржынскім раёне, ад�
быўся цікавы канцэрт пад
назвай «В этом доме пре�
будет любовь», які ладзіў
са сваім творчым калек�
тывам беларускі дзіцячы
паэт, кампазітар, спявак,
дырэктар фестывалю су�
часнай хрысціянскай
культуры «Благовест» Вя�
часлаў Бабкоў.

Усё пра сям’ю, для сям’і, за
сям’ю – такая тэматыка кан�
цэрта, прысвечанага трады�
цыйным сямейным каштоў�
насцям і ўслаўленню любові да
родных і блізкіх. Раней артыс�
ты выступілі ў многіх гарадах
Беларусі, а таксама ў суседніх
краінах. Зусім нядаўна яны далі
вялікі канцэрт у Барысаве.

У фаніпальскім канцэрце
бралі ўдзел салістка, лаўрэат
міжнародных і рэспубліканскіх
конкурсаў Крысціна Бабкова,

21 лютага – Міжнародны дзень роднай мовы ў адпаведнасці
з рашэннем ЮНЕСКА, прынятым у 1999 годзе. Святкаванне
гэтага дня ставіць мэтай заахвочванне моўнай разнастайнасці
і шматмоўнай адукацыі, а таксама спрыянне ўсведамленню
моўных і культурных традыцыяў, якія грунтуюцца на ўзаема&
разуменні, цярпімасці і дыялогу. У 2014 годзе ЮНЕСКА пра&
пануе прысвяціць Дзень роднай мовы вывучэнню ўкладу на&
цыянальных моваў ў глабальнае грамадзянства праз падтрым&
ку традыцыйных ведаў і іх выкарыстання для вырашэння гла&
бальных пытанняў чалавецтва.

МЗС накіравала адпаведны ліст для магчымага далучэння
беларускіх дзяржаўных і недзяржаўных арганізацыяў да свят&
кавання міжнародных дзён ЮНЕСКА.

салістка, паэтэса і кампа�
зітар Юлія Карабейнік,
«чалавек�аркестр», муль�
тыінструменталіст, лаўрэ�
ат міжнародных конкурсаў
Ігар Ляўчук. А мастацкі
кіраўнік калектыву В. Баб�
коў выконваў ролю канфе�
рансье, спевака, дэклама�
тара ўласных вершаў пра
сям’ю, дзяцей, пра лад
у доме. Прагучалі песні
В. Бабкова і Ю. Карабей�
нік «Сям’я», «Мілая мама»,
«Радасць мая», «Маленькі
рай», «Дом» і іншыя тво�
ры, што спадабаліся слу�
хачам. Зачаравала ўсіх
сваім голасам Крысціна
Бабкова, якая на высокім
выканальніцкім узроўні
спявала песні на англій�
скай і іспанскай мовах. Не

засталіся па�за ўвагай і ма�
ленькія гледачы. Іх В. Бабкоў
выводзіў на сцэну, дзе яны спя�
валі разам з артыстамі. А пры�
сутных жанчынаў галантны вя�
дучы канцэрта запрашаў на та�
нец перад сцэнай.

Атрымалася ўсё па�сямей�
наму, быццам адбывалася
дзеянне ва ўтульнай кватэры з
гасціннымі гаспадарамі і жада�
нымі гасцямі. Канцэрт супра�
ваджаў паказ дзіцячых малюн�
каў з 26 краінаў свету. Гледачы
змаглі набыць на памяць аб
сустрэчы аўтарскі дыск паэта і
кампазітара В. Бабкова. І, вя�
дома ж, усе шчыра дзякавалі
гасцям ды запрашалі зноў на�
ведаць гасцінны Фаніпаль.

Лявон ЦЕЛЕШ,
г. Дзяржынск

Пра сям’ю,
      для сям’і,

за сям’ю

Да Міжнароднага дня роднай мовы
21 лютага ў Дзяржаўным літаратурным музеі Янкі Купалы

адбудзецца літаратурна&музычны вечар «У дыялогу культур»,
прымеркаваны да святкавання Міжнароднага дня роднай мовы,
што быў абвешчаны Генеральнай канферэнцыяй ЮНЕСКА 17
лістапада 1999 года з мэтай садзейнічання моўнай і культур&
най разнастайнасці і шматмоўя.

Дзень роднай мовы асаблівы для кожнай нацыі, кожнага
народа, бо няма народа без мовы, няма мовы без яго носьбіта.
Родная мова нясе ў сабе жывую памяць народа, яго духоўнасць,
з’яўляецца скарбніцай звычаяў і традыцыяў, што перадаюцца
з глыбіні стагоддзяў ад пакалення да пакалення. Гэта вечная
спадчына, да якой неабходна ставіцца беражліва.

Паводле інфармацыі арганізатараў

І. Ляўчук

В. Бабкоў (злева)
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Грамадскае аб’яднанне «Беларускі фонд культуры»
віншуе дырэктара Фабрыкі мастацкіх вырабаў Беларус�
кага фонду культуры Алену Леанідаўну Гуд з юбілейнаю
датаю ў жыцці і працы.

Прыміце, шаноўная Алена Леанідаўна, нашы шчырыя
пажаданні здароўя і шчасця, поспехаў у працы, дабра�
быту ў хаце.

Выканкам ГА «Беларускі фонд культуры»

Нашы віншаванні

Дзе варта пабываць

МЗС паведамляе
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П
а многіх гарадах Беларусі

і іншых краінах све�
ту раз’ехаліся  былыя

жыхары. Многія проста забы�
ліся пра сваю вёсачку, якая не�
калі была для іх цэлым сусве�
там... Але ж гэта несправяд�
ліва і няправільна, бо для
кожнага чалавека павінны
быць свой бераг, сваё святое
месца, да якога неабходна час
ад часу прыплываць і прыяз�
джаць, падтрымліваць па�
мяць і жывіць сябе той вадою і
паветрам з глыбінь жыватвор�
ных крыніц...

Успамінаецца свята адной
вёскі на Беласточчыне, на якім
давялося пабываць у час пра�
цы ў Польшчы. Ініцыятывай і
намаганнямі аднаго з былых
жыхароў была падрыхтавана
вялікая фотавыстаўка аб усіх
яе жыхарах з выкарыстаннем
здымкаў з сямейных архіваў і
размешчана яна была на брам�
ках або на сценах хат. Самым
памятным эпізодам гэтага свя�
та стаў абыход двароў усімі
прысутнымі і ўспаміны аб бы�
лых гаспадарах і насельніках
кожнага дома...

Для нашай краіны прабле�
ма вёсак і мястэчак, што зніка�
юць назаўсёды, з’яўляецца
вельмі вострай. Вось толькі не�
каторыя факты для яе пацвяр�
джэння. Па дадзеных Сусвет�
нага банка (інфамацыйна�ана�
літычны зборнік Сусветна�
га банка «Індыкатары сусвет�
нага развіцця» за 2008 год)
Рэспубліка Беларусь не толькі
ўваходзіць у групу краін, дзе
колькасць сельскага насель�
ніцтва зніжаецца, але і мае ся�
род іх адзін з самых высокіх
паказчыкаў сярэдняга штога�
довага зніжэння долі сельска�
га насельніцтва – 1,6 % у год
(у свеце – 0,6 %). Газета
«Звязда» нядаўна паведамля�
ла, што, напрыклад, з 2009 па
2013 год на тэрыторыі Магі�
лёўшчыны па прычыне скара�
чэння сельскіх населеных пун�
ктаў было скасавана 40 сель�
скіх саветаў, а іх функцыі пе�
рададзены іншым адмініст�
рацыйна�тэрытарыяльным
адзінкам.

Але гэтая праблема з’яў�
ляецца і балючай, бо разам з
вёскамі знікае гісторыя, мяс�
цовыя традыцыі, назапашаны
стагоддзямі мясцовы ўклад
жыцця беларусаў... На жаль,
ніякія аграгарадкі або ўзбуй�
неныя новыя вёскі ўжо не за�
меняць іх.

Не запісаная і не занатава�
ная для гісторыі інфармацыя
аб вёсках, што знікаюць, абяд�
няе гісторыю краіны, пазбаў�
ляе людзей духоўнага і душэў�
нага грунту. Як тут не
ўспомніць выказванне аднаго
мудрага чалавека: «Ведаю, бо

Захаваем і ўшануем
сваю малую радзіму

люблю. І люблю, бо ведаю».
Нельга не любіць сваю малую
радзіму, але гэта любоў можа
грунтавацца толькі на глы�
бокім веданні яе і на трывалай
памяці аб ёй. А значыць, трэ�
ба паспець зрабіць гэтую
вельмі важную справу сёння,
бо заўтра прыйдзецца зноў
праводзіць экспедыцыі і ад�
шукваць згубленае...

Таму заўсёды раду�
ешся, калі чытаеш ар�
тыкулы ў «Краязнаў�
чай газеце» аб ціка�
вай працы мясцовых
краязнаўцаў, якія
праводзяць экспеды�
цыі, карпатліва збіра�
юць матэрыялы аб
гісторыі свайго краю, былых
яго жыхарах, ствараюць на
месцах невялічкія музейныя
экспазіцыі.

Нізка пакланіцца і шчыра
падзякаваць неабходна такім
людзям, як, напрыклад, Ігар
Пракаповіч з Паставаў, які
падрыхтаваў і выдаў ужо не�
калькі кніжак�нарысаў па
гісторыі Пастаўскага краю.
Гісторыя назваў усіх населе�
ных пунктаў Пастаўскага
раёна была апублікавана і ў
«Краязнаўчай газеце». Вы�
датны прыклад для перай�
мання.

Колькі дзён таму зусім вы�
падкова трапіла ў рукі грун�
тоўная кніга С. Барыса і А. Ро�
гача «Нарачанка і яе берагі» –
«помнік любімай рацэ», як
вельмі ўдала назваў яе ва
ўступным слове Міхась Чар�
няўскі. Напісалі яе два аўта�
ры, выхадцы з Нарачанскага
краю інжынер�электрык Ана�
толь Рогач і настаўнік, этно�
граф і журналіст Сымон Ба�
рыс. Сапраўдная кніга�эпапея
стала своеасаблівым помні�
кам Нарачанцы і Нарачанска�
му краю. Дарэчы, як піша
М. Чарняўскі, вілейскія края�
знаўцы на чале з А. Рогачам за
20 гадоў паставілі каля 20 пом�
нікаў і памятных знакаў вядо�
мым асобам Вілейскага раёна
і знакавым падзеям, якія тут
адбыліся. З захапленнем пера�
чытваючы яе (для мяне амаль
усе апісаныя мясціны добра
знаёмыя), падумаў, што леп�
шага падручніка па гісторыі
роднага краю і не прыдумаеш.

І яшчэ адзін вельмі паву�
чальны прыклад з Вілейшчы�
ны: у 2009 годзе па ініцыяты�
ве таксама краязнаўцаў і пры

падтрымцы райвыканкама
быў створаны Мемарыял па�
мяці былых вёсак, якія зніклі
за апошнія 70 гадоў (аўтары
А. Рогач, А. Капцюг, Я. Ігна�
товіч), дзе абазначаны на ка�
мянях 253 зніклыя паселіш�
чы на Вілейшчыне.

У
 свой час «Краязнаўчая

газета» ўжо звяртала�
ся з прапановай аб пра�

вядзенні на месцах з удзелам
прадстаўнікоў мясцовых
улад, краязнаўцаў і музейных
работнікаў абследавання за�
кінутых вясковых хатаў...

стварэнне этнаграфіч�
ных і музейных куткоў і экс�
пазіцый у мясцовых біблія�
тэках і школах, захаванне
(аднаўленне) найбольш ціка�
вых збудаванняў як будучых
аб’ектаў турыстычных марш�
рутаў;

стварэнне грамадскіх
аб’яднанняў у форме зямляц�
тваў.

На апошнім хачу зася�
родзіць асаблівую ўвагу, бо
кожная вёска або горад мае
сваіх цікавых, а часта і знака�
мітых землякоў, якія па роз�

Зямляцтвы ў Расіі разгля�
даюцца як адзін з важных
інстытутаў грамадства. Дзяр�
жава аказвае ім дапамогу.

У Польшчы практычна ў
кожным павеце (раёне) ўжо
многія дзесяцігоддзі існуюць
«Stowarzyszenia milosnikow»,
якія аб’ядноўваюць блізкіх,
захопленых людзей і ініцыі�
руюць разнастайную дзей�
насць па прэзентацыі і папу�
лярызацыі рэгіёнаў і канкрэт�
ных мясцін.

На жаль, такая практыка
не атрымала пакуль належна�
га распаўсюджвання ў Бела�
русі. Хаця ўжо ёсць адзін
прыклад, калі па ініцыятыве
вядомага беларускага паэта –
выхадца з Полацка Навума
Гальпяровіча прыняты заха�
ды па стварэнні Полацкага
зямляцтва. Спадзяюся, што ў
бліжэйшы час будзе створана
і Пастаўскае зямляцтва.

М
яркую, найбольш пры�

мальнай формай для
іх арганізацыі ста�

нуць мясцовыя грамадскія
аб’яднанні, у якія будуць ук�
лючацца разам з выхадцамі з
канкрэтных раёнаў таксама і
людзі, што доўгі час працавалі
там, а таксама прадстаўнікі
мясцовых органаў улады,
дзяржаўных і грамадскіх арга�
нізацый. Асноўнымі мэтамі і
задачамі зямляцтваў могуць
быць усямернае выкарыстан�
не прафесійнага вопыту зем�
лякоў на карысць паспяхова�
га сацыяльна�эканамічнага
развіцця раёна, адраджэння і
захавання гісторыка�куль�
турнай спадчыны, фармаван�
не пазітыўнага іміджу і ту�
рыстычнай прывабнасці, па�
чуцця патрыятызму і гонару за
сваю малую радзіму, аказанне
падтрымкі і дапамогі земля�
кам і членам іх сямей.

Спецыялісты і актывісты
Беларускага фонду культуры
гатовы аказаць неабходную
дапамогу, сфармаваць (пры
неабходнасці) навукова�твор�
чыя групы з ліку вядомых на�
вукоўцаў і спецыялістаў для
распрацоўкі планаў і праграм,
правесці адпаведныя семіна�
ры, а «Краязнаўчая газета»
будзе шырока асвятляць во�
пыт іх дзейнасці. Сумеснымі
намаганнямі мы зможам
ажыццявіць гэты вельмі важ�
ны грамадзянскі праект.

Тадэуш СТРУЖЭЦКІ,
сябра Выканкама

ГА «Беларускі
фонд культуры»

Кожны раз, прыязджаючы ў сваю пастаўскую
вёсачку, якая ўжо вымірае, з сумам успамінаю,
што яшчэ 50 гадоў таму яна была жывой і шум�
най, што каля нашай хаты, дзе былі ўстаноўле�
ны вялікія арэлі, па вечарах збіралася нямала
моладзі. Была, хоць і невялічкая, пачатковая шко�
ла, мы актыўна разам з бацькамі ўдзельнічалі ў
мясцовых абрадах, калядаваннях ды іншым... На
жаль, сёння гэта ўжо незваротнае мінулае, а ад
вёскі можа застацца парослае хмызняком месца
з некалькімі закінутымі хатамі, як гэта і ста�
лася з не адной сотняй іншых...

Колькі цікавых дакументаль�
ных матэрыялаў і прадметаў у
іх можна было б знайсці, якія
маглі б стацца неацэннымі
музейнымі каштоўнасцямі.
Можа, тады і сталі б па�са�
праўднаму цікавымі і адмет�
нымі, не падобнымі адзін да
аднаго і мясцовыя краязнаў�
чыя музеі.

А летапіс мясцовых школ?
Які багаты матэрыял можна
сабраць і захаваць для гісто�
рыі аб былых настаўніках і
навучэнцах, якія пакінулі
свой след на зямлі. Для сён�
няшніх вучняў гэта была б
вельмі павучальная праца.

Разумеючы і ацэньваючы
гэтую праблему, Беларускі
фонд культуры разам з «Края�
знаўчай газетай» распачынае
вялікі грамадскі праект пад
назвай «Захаваем і ўшануем
сваю малую радзіму».

Змест яго можа быць са�
мым разнастайным і адмет�
ным, у кожным рэгіёне альбо
канкрэтным населеным пунк�
це ён будзе не падобным на
іншыя і можа ўключаць:

складанне і выданне
ілюстраваных картаў усіх на�
селеных пунктаў (зніклых і
існых) з кароткімі даведкамі і
датамі іх заснавання;

устаноўку памятных
дошак і памятных знакаў,
каплічак, прысвечаных гіста�
рычным падзеям і вядомым
людзям – выхадцам з гэтых
мясцін, зніклым вёскам;

добраўпарадкаванне
і прадметнае абазначэнне
аб’ектаў гісторыка�культур�
най спадчыны, стварэнне мяс�
цовых дабрачынных фондаў і
збор сродкаў для гэтай спра�
вы;

правядзенне экспеды�
цый і збор матэрыялаў для на�
пісання гісторый, запісы ўспа�
мінаў старэйшых іх жыхароў;

фармаванне і стварэнне
на базе мясцовых адметных
традыцый творчых калекты�
ваў, турыстычных маршрутаў
і тутэйшых турыстычных
брэндаў;

ных прычынах даўно пакінулі
родныя мясціны. Але ж іх па�
тэнцыял вельмі важны, бо
можа працаваць на карысць іх
краю. Ёсць добрыя прыклады,
і аб іх таксама пісала «Края�
знаўчая газета», калі нама�
ганнямі землякоў была аказа�
на значная дапамога па ўма�
цаванні матэрыяльна�тэхніч�

най базы культурных
і адукацыйных аб’ек�
таў, перададзены біб�
ліятэчкі кніг і іншае.

А
б’яднанне выхад�

цаў у зямляцтвы
дазволіць канса�

лідаваць такія нама�
ганні, дасць магчы�
масць кожнаму аддзя�

чыць сваёй малой радзіме,
паспрыяць захаванню для
гісторыі, а можа, і развіццю,
фармаванню іміджу і турыс�
тычнай прывабнасці канкрэт�
нага населенага пункта.

Практыка стварэння зям�
ляцтваў атрымала вельмі шы�
рокае распаўсюджванне ў
Польшчы і некаторых іншых
краінах Еўропы, у Расійскай
Федэрацыі. На сённяшні дзень
эфектыўна дзейнічаюць у
Маскве зямляцтвы абласцей і
рэгіёнаў Расіі – Астраханскае,
Данбаскае, Мікалаеўскае, Ка�
рэльскае, Омскае, Стаўра�
польскае, зямляцтвы студэн�
таў, зямляцтвы выхадцаў з
іншых краін – Украіны, Лат�
віі, Літвы і г.д. Каардынуе іх
дзейнасць Савет Асацыяцыі
зямляцтваў. Варта адзна�
чыць, што ў розных рэгіёнах
Расіі дзейнічае таксама звыш
80 беларускіх зямляцтваў.

Захаваем і ўшануем
сваю малую радзіму

Ініцыятыўная прапанова Тадэуша Іванавіча аб
стварэнні ў раёнах нашай краіны іх зямляцтваў
была агучаная пад час прэс�прэзентацыі 500�га ну�
мара «Краязнаўчай газеты» 28 студзеня і пасту�
пова знаходзіць падтрымку на старонках афіцый�
най прэсы і ў чытачоў нашай газеты. Просім звяр�
нуць увагу на серыю публікацыяў «КГ» аб знакамі�
тых земляках Капыльшчыны (аўтар А. Бельскі),
якія ў большасці яшчэ і невядомыя на радзіме. Такіх
публікацыяў на нашых старонках будзе ўсё больш,
і мы маем надзею, што «момант ісціны» прыйдзе
да ўсіх, хто зацікаўлены ва ўзбагачэнні гістарыч�
нага досведу аб сваім родным кутку.

Ініцыятыва Т. Стружэцкага будзе папаўняцца
новымі напрацоўкамі: праектам палажэння аб
зямляцтве, праектам мясцовага фонду ці іншай
грамадскай супольнасці, скіраванай на падтрым�
ку гэтай ідэі. Яны будуць апублікаваныя ў «КГ».

Уладзімір ГІЛЕП

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Асноўнымі мэтамі і задачамі зямляцтваў могуць
быць усямернае выкарыстанне прафесійнага
вопыту землякоў на карысць паспяховага са!
цыяльна!эканамічнага развіцця раёна, адраджэн!

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

ня і захавання гісторыка!культурнай спадчыны
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Беларускія бежанцы
Першай сусветнай

вайны

... 499, 500, 501...

Удостоверение
Предъявитель сего есть

действительно крестьянин де�
ревни Кайшовки Циринской
волости Новогрудского уезда
Минской губернии Игнат
Гладкий, отправлен вглубь
России по военным обстоя�
тельствам, что подписью и
приложением сельской печа�
ти удостоверяется.

Сельский
Сервечьский

староста
Осип Мацко

Сентябрь 1915 г.

2 лістапада 1915 г. Цы�
рынскім сельскім старастам
Восіпам Мацко выдадзена
пасведчанне, у якім запісана:
«означенный в сём Прокофий
Солодуха с семейством про!
живает в деревне Вхотичь
Самохваловичской волос!
ти, гражданин Минской
губернии Циринской во!
лости д. Кайшовки Проко!
фий Солодуха 66 лет,
Анастасия Яковлевна
67 лет, дочь Елена 12 лет,
сын Василий 22 года и его
жена Анна 21 год».

На адвароце – адзнакі
аб аказанні дапамогі:
9 снежня 1915 г. – 1 коў�
дра, 1 шапка, 2 цёплыя ка�
шулі; 22 снежня – 1 ва�
лёнкі, 1 хустка, 2 мужчын�
скія камплекты; 26 студзе�
ня 1916 г. – 2 ніжнія спад�
ніцы, вялікая хустка, за�
тым ідуць адзнакі аб выда�
чы прадуктаў і грошай па�
месячна. У сям’і Саладухі
Васіля Пракопавіча і яго
жонкі Ганны Антонаўны
пад час бежанства нара�
дзіліся 13 лютага 1916 г.
сын Мікалай і 29 мая
1918 г. дачка Надзея. Пры
хрышчэнні сына хроснымі
былі Фёдар Максімавіч
Гладкі з Кайшоўкі і Анас�
тасія Якаўлеўна Кухарчык
з Асташына, дачкі – Мя�
фодзій Андрэевіч Бында і Со�
ф’я Антонаўна Гладкая (абое
з Кайшоўкі). Пра гэта свед�
чаць выпісі з метрычных кніг
Самахвалавіцкай царквы за
1919 г.

Даведка. Лёс сям’і Саладу!
хаў з Кайшоўкі склаўся тра!
гічна. Пасля вяртання з бе!
жанцаў на радзіму сям’я да
1939 г. тулілася ў зямлянцы.
Рашэннем мясцовай савецкай
улады ёй быў аддадзены дом
выселенага ў Архангельскую
вобласць асадніка Туровіча. У
1943 г. некалькі бандытаў з
Арміі Краёвай на чале са свая!
ком Туровіча ўварваліся ў вёс!
ку і жыўцом спалілі ўсю ся!
м’ю. На мясцовых могілках
усталяваны помнік, што на!
гадвае аб трагедыі.

Удостоверение
Предъявительница сего

Анастасия Андреевна Бында
16 лет по военным обстоятель�
ствам эвакуируется вглубь
России. Удостоверяется под�
писью и приложением печати.

Староста
Сервечьского общества

Осип Мацко

Билет беженца
Выдан Корелищевичским

отделом «Северпомощь» Бу�
дзейко Наталии Демьяновне
18 августа 1916 года. Семья:
Наталия 24 года, сын Павел –
2 года. Прибыли на место в
октябре 1915 г. в деревню
Кайково Минской губернии и
уезда.

Председатель сельсовета
подпись

(Працяг. Пачатак у №№ 4–5)

пытанні палітыкі. Дзейнасць
гэтых арганізацыяў стала ад�
ным з этапаў у развіцці бела�
рускага ліберальна�дэмакра�
тычнага руху.

Асноўная колькасць се�
м’яў беларусаў былі поўнымі,
43 % ад агульнай колькасці
складалі дзеці. 30 % дзяцей у
сем’ях беларускіх уцекачоў
нарадзіліся ўжо пасля пера�
мяшчэння ў цэнтральныя раё�
ны Расіі. Аналізуючы стано�
вішча поўных сем’яў бежан�
цаў, можна зрабіць выснову,
што перабольшанне машта�
баў галечы бежанцаў было
шмат у чым абумоўленае спро�
бай дабрачынных арганіза�
цыяў прыцягнуць асаблівую
ўвагу грамадскасці да прабле�

мы. Лютаўская рэвалю�
цыя істотна змяніла
сітуацыю: з аднаго боку,
была паступова ліквіда�
ваная старая сістэма
апекі аб бежанцах (пача�
ліся ганенні на Тацця�
нінскі камітэт: закрылі�
ся шматлікія яго філія�
лы, скарацілася фінан�
саванне), з іншага боку,
бежанцы рабілі спробы
самаарганізацыі, пача�
лася іх актыўная «саве�
тызацыя». Былі праве�
дзеныя бежанскія (як
нацыянальных групаў,
так і агульнарасійскія)
з’езды. Пасля Другога
ўсерасійскага з’езда бе�
жанцаў 19–27 лістапада
1917 г. пачалі выбірац�
ца гарадскія і павято�
выя бежанскія Саветы,
якія павінныя былі зай�
мацца ўсім. Адным з га�
лоўных змяненняў у бе�
ларускіх арганізацыях
стала стварэнне палі�
тычных партыяў на ас�
нове таварыстваў дапа�
могі беларускім уцека�

чам, палітычная актыўнасць
якіх у 1917 г. прыкметна
ўзмацнілася. Беларускія па�
літычныя партыі імкнуліся
прыцягнуць бежанцаў на свой
бок і выкарыстоўваць іх пад�
трымку.

Савецкі ўрад фактычна не
рабіў ніякіх дзеянняў у адно�
сінах да бежанцаў да вясны
1918 г. Апошнія аб’ядноўва�
ліся вакол ужо існых устано�
ваў (або толькі ствараемых
уладай), стыхійна вызначаю�
чы іх структуру і задачы, спра�
буючы арганізаваць працэс
свайго вяртання на радзіму.
Новая ўлада мала клапаціла�
ся аб бежанцах. Дзейнасць не�
залежных дабрачынных і на�
цыянальных арганізацыяў
была спыненая. Аб гэтым чы�
таем у дакументах.

Папка з Нацыянальнага архіва Беларусі,
у якой захоўваюцца дакументы бежанца

Пракопа Саладухі з Кайшоўкі

З пратакола агульнага схо�
ду бежанцаў Гродзенскай і
Мінскай губерняў, якія пра�
жываюць у вёсцы Галавін�
шчына Нова�Ломаўскага па�
вета Пензенскай губерні 8
ліпеня 1918 г.: «...мы, бежан!
цы, з 1 студзеня гэтага года
пайка бежанскага не атрым!
ліваем і хлеб нам не даюць з 1
верасня 1917 года, купіць
няма дзе і няма за што, рабо!
ты нідзе няма. Шмат каго з
кватэраў выганяюць таму,
што самім трэба размясціц!
ца. Просім большага садзейні!
чання аказаць нам якую або
дапамогу, або паскорыць вы!
езд на сваю радзіму, куды б
там ні было, жыць нельга
больш, усе мы за тры гады
знасілі вопратку, усе мы зму!
чаныя і забытыя зусім».

Удостоверение
Чернореченский сельский

Совет сим удостоверяет, что
общество граждан села Чёр�
ной Речки действительно в
выдаче хлеба из Комитета
проживающим в обществе бе�
женцам отказало в виду кри�
зиса такового.

3 июля 1918 г.
Председатель Совета

подпись

Удостоверение
Уездный Совет Союза бе�

женцев сим удостоверяет, что
беженцы Архангельской во�
лости сего уезда действитель�
но не получают из местных
продовольственных органов
никаких продуктов с 1 июня
1917 г. за отсутствием тако�
вых. Денежного пособия по�
лучили с 1 января 1918 г. и по
сие время лишь по 10 рублей
30 копеек на нетрудоспособ�
ную душу; из одежды за всё
время пребывания в сей во�
лости, также не получили ни�
чего и как видно из вышеска�
занного, положение беженцев
Архангельской волости во
всех отношениях крайне тя�
жёлое.

Председатель
ыПронского уездного

Совета беженцев
подпись

Шэраг функцыяў па арга�
нізацыі беларускіх бежанцаў
у 1918 г. выконваў Белнац�
кам.

Даведка. Белнацкам (Бе!
ларускі нацыянальны каміса!
рыят) – аддзел Наркамата
(наркам І. Сталін) па спра!
вах нацыянальнасцяў РСФСР
у 1918–1919 гг. Створаны ў
Петраградзе (з сакавіка
1918 г. у Маскве) згодна з дэк!

рэтам СНК РСФСР ад 31/01
(13/02).1918 г. Камісар
А. Чарвякоў (да мая 1918 г.).
Меў аддзелы агітацыйна!па!
літычны, культурна!асвет!
ніцкі, бежанскі, выдавецкі і
інш., аддзяленні ў Петрагра!
дзе, Смаленску і Віцебску;
спецпрадстаўніка!эмісараў у
Арле, Калузе, Оршы, Самары,
Саратаве, Сімбірску, Там!
бове. Працаваў у цеснай сувя!
зі з беларускімі секцыямі
РКП(б).

Белнацкаму ў 1918 г. уда�
лося кансалідаваць разрозне�
ныя групы бежанцаў з Бела�
русі, стварыць пэўную сістэму
мясцовых бежанскіх нацыя�
нальных камітэтаў і нала�
дзіць працу на месцах. Кале�
гіяй і мясцовымі аддзялен�
нямі Белнацкама быў сабраны
і сістэматызаваны багаты ста�
тыстычны матэрыял, які паз�
ней быў выкарыстаны Цэнтр�
палонбежам (Цэнтральная
калегія па справах палонных
і бежанцаў створаная 27 сака�
віка 1918 г. Саўнаркамам)
пры правядзенні рээвакуацыі.
Важнай заслугай Белнацкама
з’яўляецца яго дзейнасць па
кансалідацыі беларускіх бе�
жанцаў у адзіную нацыяналь�
ную групу. Упершыню была
спроба вылучыць іх з адзінай
плыні вялікарусаў на фоне
пярэстай этнічнай карціны
бежанцаў Першай сусветнай
вайны. У сувязі з адсутнасцю
ў Белнацкама юрыдычных
паўнамоцтваў па рашэнні
«бежанскага пытання» яму
так і не ўдалося наладзіць ад�
расную матэрыяльную і са�
цыяльную дапамогу бежан�
цам. Так, Камісарыят толькі
выдаваў даведкі і карткі на ат�
рыманне дапамогі ў Народ�
ным камісарыяце сацыяльна�
га забеспячэння, які аказваў
дапамогу бежанцам на агуль�
ных падставах. У сувязі з
бальшавізацыяй Белнацкама
не ўдалося ўмацаваць яго су�
працоўніцтва з некаторымі бе�
ларускімі арганізацыямі, што
займаліся бежанскім пытан�
нем. Белнацкам прыняў удзел
у разгроме незалежнага Гро�
дзенскага камітэта, што ады�
грала адмоўную ролю ў ака�
занні дапамогі бежанцам.

Жыццё беларускіх уцека�
чоў з 1918 г., калі ў Расіі па�
чалася грамадзянская вайна,
стала невыносным. Маладой
Савецкай уладзе было не да
бежанцаў, якія сталі клопа�
там для мясцовага насельніц�
тва, што само вымірала ад го�
ладу і разрухі.

Мікалай ГЛАДКІ,
г. Мінск

Заслугоўвае ўвагі дзей�
насць беларускіх таварыстваў
па аказанні дапамогі бежан�
цам. Яны былі створаныя ў
Вільні, Мінску, Петраградзе ў
1915–1916 гг. Але нягледзя�
чы на іх існаванне яны не
змаглі аказаць дапамогу ўсім
беларусам, якія мелі патрэбу.
Гэта было абумоўлена тым,
што яны фактычна не мелі не�
залежных крыніцаў фінанса�
вання, а дзяржаўных сродкаў
было недастаткова. Таму бе�
ларускія арганізацыі па ака�
занні дапамогі бежанцам у
1914–1917 гг., будучы част�
кай дзяржаўнай сістэмы апекі
аб бежанцах, сканцэнтравалі
ўвагу на нацыянальна�асвет�
ніцкай працы сярод бежан�
цаў. Але нярэдка сярод іх ак�
тывістаў абмяркоўваліся і (Працяг будзе)

(На прыкладзе жыхароў
вёскі Кайшоўка Карэліцкага раёна)
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«Паходзячы з літвінска�
га роду, – успамінаў
М.К. Агінскі, – я нарадзіўся
ў Польшчы, у вёсцы маіх
бацькоў, за сем міляў ад Вар�
шавы». Тая вёска называла�
ся Гузаў, а з’яўленне на свет
будучага кампазітара і буй�
нога палітычнага дзеяча ад�
былося 25 верасня 1765 г.

Школай сямі музаў для
Міхала Клеафаса быў дом
яго дзядзькі, вялікакняскага
гетмана Міхала Казіміра
Агінскага, які стварыў у сва�
ёй рэзідэнцыі ў Слоніме ка�
пэлу і тэатр еўрапейскага
маштабу і кшталту. Першым
яго настаўнікам музыкі быў
Юзаф Казлоўскі, родам
з�пад Прапойска, вядомы
пазней як аўтар паланеза на
ўзяцце крэпасці Ізмаіл «Гром
победы, раздавайся». Зна�
ходзячыся ў Слоніме, у ат�
масферы артыстызму і ў
атачэнні мясцовых талентаў
і замежных славутасцяў, ён
сустрэў сваё юнацтва, гато�
вае раскрыцца для твор�
часці. Аднак поспехі ў му�
зiцыраванні і кампазіцыі не
маглі вызначыць род занят�
каў юнака з арыстакратыч�
най сям’і, бо магнацкія тра�
дыцыі абавязвалі да амбіт�
най арыентацыі на вялікую
палітыку і высокія пасады.
Таму ў 19 гадоў Міхал Клеа�
фас быў ужо дэпутатам сей�
ма і, выконваючы адказныя
дзяржаўныя даручэнні, тра�
піў неўзабаве з дыплама�
тычнымі місіямі ў Англію і Га�
ландыю.

Пагроза падзелу Рэчы
Паспалітай вымусіла Міхала
Клеафаса перапыніць дып�
ламатычную службу і ўзяць
удзел у Чатырохгадовым
сейме, які зацвердзіў Кан�

Насустрач 250�годдзю з дня нараджэння

Міхал Клеафас Агінскі як грамадзянін

«вольнасці, роўнасці і незалежнасці»
стытуцыю 3 мая 1791 г. Ад�
нак самая дэмакратычная ў
Еўропе канстытуцыя не вы�
клікала захаплення ні ў част�
кі магнатаў і караля Рэчы Па�
спалітай, ні ў правячых ко�
лах суседніх краінаў імпер�

скай антыдэмакратыі. Кан�
флікт прынёс перамогу
рэакцыі, а таму Агінскі, як
адзін з рэфарматараў і ства�
ральнікаў канстытуцыі, вы�
мушаны быў эміграваць у
Прусію. У хуткім часе ён вяр�
нуўся дадому і стаў вяліка�
княскім падскарбіем, г.зн.
міністрам фінансаў ВКЛ. А
калі вясной 1794 г. выбухну�
ла паўстанне пад кіраўніц�
твам Тадэвуша Касцюшкі,
Міхал Клеафас хоць і не быў
«дапушчаны да тых таямні�
цаў, з якіх складалася паў�
станне», адразу ж заняў

бок паўстан�
цаў. Сабраў�
шы 40 тыся�
чаў дукатаў,
ён наважыў�
ся закупіць
зброю ў Пру�
сіі, але на
мяжы яго
затрымалі,
і ён прыехаў
у Вільню.

Тут ён за свае грошы ўзброіў
атрад амаль з 500 чалавек.
Згодна з патрабаваннем
віленцаў ён узяў на сябе
кіраванне атрадам і павёў
падначаленых таварышаў па
зброі суровымі паўстанцкімі

дарогамі насустрач
свабодзе. Усе яны – і хто
загінуў, і хто застаўся
жывым – здабылі для
сябе вольнасць ужо
толькі тым, што ўзяліся
за зброю, а для радзімы
яна толькі пачыналася з
іх подзвігу, з іх ахвяр�
насці. Міхал Клеафас
гэта добра разумеў.
Пазней у «Мемуарах» ён
напіша: «Прызнаюся на�
ват, што, ведаючы на�
шыя слабыя рэзервы і
тыя велізарныя сілы,
якія можна было выка�
рыстаць, каб нас заду�
шыць, я не падманваў
сябе пустымі надзеямі і
не суцяшаў, што вынік
будзе адпавядаць ча�
канням патрыётаў, але
незалежна ад гэтага
факта, наважыўся не
пакідаць край, дзяліць
небяспеку з маімі сугра�

мадзянамі і хутчэй загінуць
са зброяй у руках, чым зня�
славіць сябе…» Параза паў�
стання і ганенні з боку пера�
можцы – расійскага царыз�
му – не пакідалі выбару: да�
вялося зноў ратавацца ў Пру�
сіі, а адтуль з чужым паш�
партам на імя Міхайлоўска�
га дабірацца да Вены – ста�
ліцы Аўстрыі. А пасля, дэкан�
спіраваўшыся такім чынам,
Міхал Клеафас змог жыць у
Парыжы, потым у Венецыі,
Канстанцінопалі, Бухарэсце
і Ясах. Аднак у эмігра�
цыі ён не проста пра�
жываў сродкі, якімі яго
падтрымлівалі багатыя
родзічы, ён дзейнічаў як
толькі мог. Ён дапама�
гаў Парыжскаму камі�
тэту па справах эмігра�
цыі і спрабаваў нала�
дзіць перамовы з фран�
цузскім палітычным дзея�
чам і дыпламатам Талей�
ранам адносна аднаў�
лення Рэчы Паспалітай.

Вядомы ў еўрапейскіх
культурных колах як аўтар
паланезаў, Міхал Клеафас
Агінскі напісаў у 1799 г. ад�
наактовую оперу «Зэліс і
Валькур, або Банапарт у Каі�
ры» як прысвячэнне фран�
цузскаму валадару Напа�
леону. Такім чынам ён лучыў
з пераўтварэннямі Напа�
леона ілюзіі пра незалежныя
краіны Еўропы і песціў думку
пра сваю вызваленую ра�
дзіму. Пасля таго, як Міхал
Клеафас пераканаўся, што
Талейран быў лоўкім, пра�
ніклівым і беспрынцыпным
дыпламатам, а Напалеон
абвясціў сябе імператарам
Еўропы, ён зразумеў, што
эпоха імперыяў яшчэ не
мінула, і тут жа зняў са сва�
ёй оперы прысвячэнне На�
палеону. Па гэтай прычыне
яго адзіная опера «Зэліс і
Валькур» так і не была па�
стаўленая на сцэне прафе�
сійнага тэатра ў Парыжы. Гэ�
тая опера стала нейкім вы�
ключэннем у творчасці Міха�
ла Клеафаса, а ў музычным
мастацтве яна засталася як
арыгінальная з’ява, не ацэ�
неная яшчэ па�сапраўдна�
му. Значна большай увагай
лёс надзяліў паланезы
М.К. Агінскага. Напісаныя ў
класіцыстычнай манеры, яго
паланезы вырываліся сваёй
змястоўнасцю на эмацый�
ную прастору новай эпохі і
неслі ў сабе рамантычнае
светаўспрыманне. Нездар�
ма выбітная польская пія�
ністка Марыя Шыманоўская
абавязкова ўключала ў кож�
ны свой канцэрт творы Агін�
скага. «Паланезы пана, –
пісала яна кампазітару ў час
еўрапейскіх гастроляў, – за�
чароўваюць усё мясцовае
грамадства, іграць іх мяне
ўпрошваюць усюды, дзе б я
ні знаходзілася».

Самай плённай яго твор�
часць была ў Залессі, маён�
тку пад Смаргонню, дзе кам�

пазітар пражыў амаль двац�
цаць гадоў свайго неспакой�
нага жыцця, пасяліўшыся
тут у 1802 г. пасля таго, як
вярнуўся з эміграцыі і атры�
маў гэты маёнтак у падару�
нак ад маладзечанскага
родзіча – графа Францішка
Ксаверыя Агінскага. У За�
лессі туга па радзіме была ў
той час як быццам пераадо�
леная, але яна працягвала
жыць у душы кампазітара і
яго ўспамінах. Таму і нара�
джалася на свет тужліва�
пяшчотная лямінорная ме�
лодыя знакамітага паланеза
М.К. Агінскага «Развітанне з
радзімай».

Выказваючыся ад імя
ўчарашняга дня перад сва�
ёй сучаснасцю, М.К. Агінскі
адкрываў творчасцю кан�
такты з заўтрашняй наступ�
насцю і ўгадваў будучыню.
Але рэальнае жыццё, і не так
асабістае, як усяго краю,
было такім, якое, здавалася,
пазбаўляла гэтай будучыні,
таму што праект сенатара
М.К. Агінскага пра ўзнаўлен�
не Вялікага Княства Літоў�
скага (у складзе Расіі) ра�
сійскі манарх Аляксандр І у
1811 г. адхіліў. Заставалася
зноў эміграцыя, апошняя, на
гэты раз у Фларэнцыю. І ён
адправіўся ў далёкі шлях.
Шлях, з якога ён так і не вяр�
нуўся назад, але вярнулася
яго цудоўная, чароўная му�
зыка, яго хвалюючы душы і
сэрцы людзей паланез «Раз�
вітанне з радзімай», які не�
абходна было б лепш на�
зваць «Сустрэча з радзі�
май».

Такім чынам, М.К. Агін�
скі – граф з княскага роду –
дзеля вызвалення сваёй
радзімы ВКЛ быў здольны
адмовіцца ад кар’еры, тыту�
ла і называць сябе толькі
грамадзянінам, змясціўшы
на ўласнай пячатцы замест

фамільнага герба словы
«вольнасць, роўнасць,
незалежнасць», а такса�
ма ахвяраваць свае
сродкі і маёмасць ці, як
ён казаў, «свабоду, пра�
цу і жыццё».

Васіль ЕРМАЛОВІЧ,
краязнаўца,

выкладчык
і перакладчык

германскіх
моваў

Міхал Клефас Агінскі

Герб «Агінскі»
роду Агінскіх
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Пару словаў пра моду
ў гістарычнай навуцы
Модная сёння гісторыя штодзён�

насці дае магчымасць больш блізка
ўбачыць наша мінулае, адчуць яго
на канкрэтных прыкладах, пера�
жыўшы разам з продкамі пэўны
час, які аддаляецца ад нас усё болей.
Менавіта прыватныя здарэнні да�
юць магчымасць усвядоміць, асэн�
саваць праўду жыцця дзедзічаў з
таго ці іншага перыяду, які ў пад�
ручніках па гісторыі можа выгля�
даць даволі стэрэа�
тыпна. Пацвердзіць
ці, наадварот, развян�
чаць тыя стэрэатыпы
і пакліканае больш
пільнае ўгляданне ў
справы мінулых дзён.

Агульнавядома,
што з боку ўлады ў
Польскай Рэспубліцы
беларусы адчувалі
жорсткі нацыяналь�
ны і сацыяльны пры�
гнёт. Фактычна за�
ходнебеларускі селя�
нін знаходзіўся ў «пан�
скай» Польшчы на
апошняй прыступцы
грамадскай іерархіі.
Пра гэта напісаная ма�
са літаратуры, прыве�
дзена мноства пры�
кладаў. Аднак пры ўсе�
ахопным разглдзе тых
прыкладаў выяўляец�
ца тэндэнцыйны іх адбор з мэтай па�
казаць бяспраўнае, беспрасветнае
становішча беларускага вяскоўца.

Пры ўсёй справядлівасці азнача�
най тэзы пра жорсткасць польскага
рэжыму адносна беларусаў нельга
абмінаць увагай і цалкам адварот�
ныя выпадкі: калі справядлівасць
брала верх – і невінаватасць пры�
знавалася менавіта за беларусам. На
фоне такіх прыкладаў бачыцца, на�
колькі сапраўды бяспраўнымі ака�
заліся сяляне Савецкай Беларусі,
загнаныя ў калгасы з амаль феадаль�
нымі парадкамі.

Але зараз – якраз пра адну падоб�
ную гісторыю.

Паведамленне паліцыі
Збіраючы па архівах Польшчы

матэрыялы па сваім родным куце –
Вялікіх Круговічах (цяпер Ган�
цавіцкі раён), вядома, спадзяваўся
патрапіць хоць бы на згадку каго з
родных. Мне пашчасціла! У палі�
цэйскіх справаздачах Архіва новых
актаў (Варшава) ад 23 жніўня
1939 г. знайшоўся след, які вывеў
на цэлую гісторыю. А спярша было
так.

16 жніўня 1939 г. у паліцэйскі
пастарунак вёскі Вялікія Кругові�
чы ад стражніка (па�сённяшняму
лесніка) леснічоўкі ўрочышча Ко�
пань Вінцэнта Містоўскага пасту�
піла заява. Ён паведамляў, што ў той

дзень памылкова забіў каня, пры�
няўшы яго за дзіка. Конь належаў
жыхару ўказанай вёскі Трафімуку
Паўлу.

Наўрад ці раскаянне прывяло
таго стражніка ў пастарунак. Таму
што далей у сваёй заяве сябра ляс�
ной аховы скардзіўся, што Трафі�
мук, каментуючы забіццё каня ў
размовах з суседзямі, пагражае
Містоўскаму забойствам.

Заканчваецца паліцэйскі «мель�
дунак» стандартным «ідзе след�
ства».

Некаторыя ўдакладненні
і тлумачэнні

Адразу трэба зазначыць, што ар�
хіўны дакумент данёс няправільна
прозвішча кругаўца (такія памылкі
не рэдкія для тагачасся). Як сходу
падумалася (паколькі такіх проз�
вішчаў у Круговічах ніколі не бы�
ло), меўся на ўвазе Павел Трафім�
чык – прадзед аўтара гэтых радкоў
па мужчынскай лініі (меў на той час
блізу 60 гадоў). Селянін сярэдняй
рукі, уладальнік паўвалокі (каля
10 га), на якой гаспадарыў разам з
сынам Адамам (1910 г.н.), які быў
да таго часу жанатым і меў чацвёра
дзяцей. Як бачым, нават серадня�
ком сям’і з васьмі чалавек можна
было заставацца толькі коштам ней�
мавернай працы і стараннасці.
Таму можна зразумець эмоцыі
П. Трафімчыка з�за страты каня.
Аднак і такога кшталту пагрозы з
боку селяніна глядзяцца як яўны
перабор.

Больш за тое, трэба ўлічваць, што
стражнік за польскім часам быў на
асаблівым рахунку ва ўлады: з ад�
наго боку, ён знаходзіўся ў рангу
калі не паноў, дык падпанкаў, а з
іншага боку, ён сам уяўляў уладу,
быў яе прадстаўніком. Каб схадзіць
у лес па ягады ці грыбы ў той час,
неабходна было браць спецыяльны
білет, які абыходзіўся ў 2�3 злотыя
(часам за дзень столькі нельга было

зарабіць). Ясна, што гэтая плата
нікому не падабалася, большасць
імкнулася яе пазбегнуць. Дык вось
лясная ахова ў асобах леснікоў і еге�
раў старалася кантраляваць насель�
ніцтва. «Безбілетнікам» пагражаў
штраф.

Таму на падставе апісаных ака�
лічнасцяў (пагрозаў з боку П. Тра�
фімчыка, статуса В. Містоўскага, а
таксама – што важна – напісанай
заяве апошняга) склаўся прагноз
вырашэння калізіі не на карысць
селяніна. Заставалася толькі вы�
светліць развязку, бо дакументаў
пра расследаванне не знайшлося
(напэўна, яны не захаваліся, бо неў�
забаве пачалася Другая сусветная
вайна і паперы маглі згубіцца). Але
ў гэтым дапамог унук П. Трафімчы�
ка, мой бацька, які хоць і меў тады
адзін�два гады, але гісторыю, якая

стала каларытнай
старонкай сямейна�
га жыцця Трафім�
чыкаў, добра ведаў,
бо пераказвалі яе
яшчэ доўгі час.

Сямейны
аповед

Віктар Трафім�
чык істотна дапоў�
ніў развіццё падзеі,
якая стала выгля�
даць яшчэ больш не�
адназначна. Перад�
усім распавёў, пры
якіх абставінах была
забітая гаспадар�
ская жывёліна.

Гэта быў не зусім
конь. Хутчэй жара�
бец, яшчэ не навуча�
ны працы. У Шчаке�
ты (урочышча за Ко�

панню) коней ганялі ў начное. Тра�
фімчыкаў жарабец адбіўся ад агуль�
нага табуна і прыцягнуўся на ўчас�
так В. Містоўскага. Надзел не быў
добра загароджаны. Знайшоўшы
магчымасць, жарабец апынуўся на
градах. Ці то сапраўды цемень не
дала распазнаць жывёліну, ці то
стражнік потым на час сутак выра�
шыў спісаць сваю злосць, але стрэл
адбыўся. Жарабца напавал.

Следства
было праве�
дзенае. І, як
паказвае вы�
нік, не для
праформы.
П. Трафім�
чык за свае
пагрозы па�
караны не
быў (ці калі
і было нешта яму прадпісанае, то не
істотнае, прынамсі, пра гэта даўно
забылі). А вось стражніку прызна�
чылі кампенсаваць страту адзінкі
галоўнай цяглавай сілы.

Як успамінае В. Трафімчык, неў�
забаве іхняя гаспадарка папоўніла�
ся стражнікавымі каровай і цялуш�
кай. Абедзве скаціны аказаліся
вельмі спраўнымі, добра давалі ма�
лака. Фактычна Віктар Адамавіч
вырас на малацэ кароў, атрыманых
за страчанага жарабца. Яны яшчэ
колькі гадоў і пасля вайны спраўна
служылі Трафімчыкам.

Праз прыватны выпадак –

да гісторыі народа
У канцы лета 1939 г. польскі стражнік застрэліў сялянскага

каня, які ўлез на яго агарод. Гаспадар каня ў адказ пагражаў страл�
ку забойствам. Чым абярнулася для абодвух прыгода з улікам
таго, што яна адбылася пад час уваходжання заходнебеларускіх
зямель у склад Польшчы, высветліў праўнук уладальніка цягла�
вай сілы.

Згубіўшы галаву,
па валасах не плачуць
Зрэшты, для В. Містоўскага калі

і была тая кампенсацыя вялікай
стратай, то, як паказала далейшае
развіццё грамадска�палітычных
падзеяў, на іх фоне тая страта стала
дробязнай. Не мінула двух тыдняў
з часу здарэння, як пачалася Дру�
гая сусветная вайна: Германія напа�
ла на Польшчу, а крыху пазней За�
ходнюю Беларусь занялі Саветы.
Новая ўлада да такіх, як В. Міс�
тоўскі, ставілася з вялікім падаз�
рэннем. У лесніках бачыўся патэн�
цыял па стварэнні антысавецкага
ўзброенага супраціву: яны добра ве�
далі лясы, мелі зброю дый сапраў�
ды былі параўнаўча арганізаванай і
дысцыплінаванай часткай поль�
скага грамадства, ідэйна вернай
«панскай» Польшчы. Сям’ю гэтага
стражніка напаткала доля тысячаў
падобных. У рамках першай хвалі
дэпартацыі «сацыяльна�небяспеч�
ных элементаў» (савецкая тэрміна�
логія), якая прайшла ў адначассе 10
лютага 1940 г. пад трэск 40�градус�
ных маразоў, Містоўскія былі пад�
вергнутыя прымусовай міграцыі на
спецпасяленне ў Валагодскую воб�
ласць, Біракоўскі раён, пасёлак
Азярэнаўскі. Не толькі каровы, уся
маёмасць у выніку была страча�
ная.

Праўда, у нейкім сэнсе сям’і
стражніка і пашанцавала. Калі
гітлераўская Германія напала на
Савецкі Саюз (22 чэрвеня 1941 г.),
то стала яму такім жа ворагам, як і
для знішчанай Польшчы. У выніку
ахвяры нападу фашыстаў зрабіліся
саюзнікамі. Таму польскае кіраў�
ніцтва на эміграцыі заканамерна
папрасіла ў Крамля амністыі для
рэпрэсаваных бальшавікамі сугра�
мадзянаў па даваеннай Польшчы.
Каб вырвацца са сталінскіх лагераў,
многія «заходнікі», у тым ліку бе�
ларусы, пачалі запісвацца ў
польскую нацыянальнасць, каб ат�
рымаць права вызваліцца і з’ехаць
з няўтульных краёў. Містоўскія,
хоць і нарадзіліся ў Круговічах,
пісаліся палякамі. Яны былі вызва�
леныя 8 верасня 1941 г. на падставе
Указа «Аб амністыі польскіх гра�
мадзянаў». Гэты лёс датычыцца на�
ступных круговіцкіх членаў роду
Містоўскіх (пра іх знойдзеныя
звесткі на электронным рэсурсе, які
называецца «Жертвы политическо�
го террора в СССР» і размешчаны па
адрасе http://lists.memo.ru):

Фрагмент польскай карты 1938 г. У правым ніжнім куце мясцовасць,
на якой разгортваліся падзеі

№ п/п Прозвішча, імя, імя па бацьку Год нараджэння 

1 Містоўская Валянціна Іосіфаўна 1914 

2 Містоўская Марыя Іосіфаўна 1908 

3 Містоўскі Вікенцій (ці Вінцэнт) 
Іосіфавіч 

1902 (ці 1912) 

4 Містоўскі Збігнеў 1936 

5 Містоўскі Іосіф Іосіфавіч 1903 (ці 1904) 

 
Такія драматычныя людскія

гісторыі часам стаяць за сухімі па�
ліцэйскімі зводкамі. Гісторыі, якія
не ўпісваюцца ў пракрустава ложа
марксісцкай тэорыі пра грамадскія
працэсы, але за якімі – чалавечыя
эмоцыі і перажыванні, думкі і па�
водзіны – тое, што дэманструе, чым
жыў, чым дыхаў канкрэтны індывід
пэўнага часу і якая жыццёвая доля
звалілася на яго плечы, ці то быў се�
лянін, ці то служачы, беларус ці па�
ляк.

Анатоль ТРАФІМЧЫК
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Нашая размова з Леанідам
Ліцкевічам пачынаецца з фо�
таздымкаў. Іх шмат, некалькі
альбомаў памяці – са школь�
ных гадоў, з юнацтва, з Афга�
ністана.

– Я захапляўся фатаграфі�
яй, – кажа мой сураз�
моўца, паказвае
школьныя здымкі –
аднакласнікі, сябры,
сяброўкі… – Калі
праслужыў прыклад�
на паўгода ў Афгані�
стане, адзін наш пра�
паршчык (таксама з
Баранавічаў, як і я)
ехаў дадому. Я па�
прасіў яго схадзіць да
маіх бацькоў і пры�
везці фотаапарат.

Таму цяпер так
шмат фотакартак у
афганскім альбоме.

– Добры быў тады
час. Цікавы… – кажа
мужчына, маючы на
ўвазе свае школьныя
гады. – Пра гэты Аф�
ганістан нават і не ду�
малі. Ведалі, вядома,
што ў армію трэба бу�
дзе ісці, крыху хваляваліся,
але час надышоў – пайшлі слу�
жыць. Адзін мой сябар казаў,
што лепей трапіць на тры гады
ў марфлот, чым у Афганістан
на два. Вядома, лепей!.. Ён так
радаваўся, калі на флот
трапіў, на сёмым небе ад шчас�
ця быў. А мне лёс выпаў слу�
жыць у Афганістане. Роўнень�
ка два гады.

28 сакавіка 1983 года
прыйшла павестка – абувай
боты, паехалі ў Афганістан.
Мяне прызвалі спачатку ў Ка�
захстан, прысягу прымаў у
Вусць�Каменагорску, там жа
мы тры месяцы вучыліся на
бензавозах запраўляць тэхні�
ку. Карацей, падрыхтавалі
нас да Афганістана.

З Вусць�Каменагорска на
самалёце прыляцелі ў Шын�
данд, там і размяркоўвалі,
каго куды. З нашага ўзвода
пяцёра хлопцаў трапілі ў гвар�
дзейскі асобны сапёрны бата�
льён у Адраскане, і я быў ад�
ным з іх.

Спачатку мы жылі ў намё�
тах. Нам і зброю тады не да�
валі, проста вучылі. З аднаго
боку былі сопкі, з другога ста�
ялі нашыя танкі. І калі пачы�
наўся абстрэл, атрымлівала�
ся, што снарады ляцелі проста
над намі. Спачатку страшна
было, а потым прызвычаіліся.
Праз два месяцы выдалі
зброю, размеркавалі, хто на
якой машыне будзе ездзіць, і
пачалася служба.

Мы забяспечвалі батальён
гаруча�змазачнымі матэрыя�
ламі. Па тэрыторыі Афгані�
стана праходзіла бетонная да�
рога, якая называлася «даро�
гай жыцця». Па ёй з Савецка�
га Саюза вазілі забеспячэнне
для нашых войскаў – а гэта
больш за пяцьсот кіламетраў
па гарах, праз перавалы. На
перавале перад Гератам часта
бывалі абстрэлы. Праехаць

Гісторыі з афганскага
альбома

яго было складана, там трэба
было проста выжыць. Першы
раз, калі абстрэл быў, увогуле
такі страх браў… Ды тады
ніхто толкам і страляць з аў�
тамата яшчэ не ўмеў, усё да�
водзілася на хаду засвойваць.

Там жа, на перавале, мяне па�
раніла асколкам, але не цяж�
ка. Так і жылі, служылі,
ездзілі на аперацыі ў Кушку,
Тургундзі…

Аднойчы нашая калона
выехала пад вечар, усе стомле�
ныя былі. Ужо і ноч нады�
шла, пакуль ехалі. І ніхто не
ведаў, што мы трапілі на
міннае поле, на сваё ж міннае
поле. А я дык яшчэ заснуў за
рулём, і пайшла машына
ўбок – толькі скрозь сон
чую, як з машыны, што
ішла за мной, сігналіць
шафёр. Я паехаў назад, і
як толькі заняў месца ў
калоне, пачаліся вы�
бухі – падрываліся машы�
ны. Нага на педалі газу
калацілася, калі ехаў.
Пакуль нашыя сапёры
размініравалі дарогу, ужо
і раніца надышла... За
тую аперацыю мяне ўзна�
гародзілі медалём «За
баявыя заслугі».

Уздыхнуўшы, мой су�
размоўца кажа:

– Усялякае было, уся�
го хапала. Першым часам
страшна было. А потым
паўгода адслужыў – і страху не
стала, нават крыху самаўпэў�
ненымі пачыналі сябе пачу�
ваць. Але мы былі дружныя.
Тое афганскае сяброўства –
самае моцнае. І стасункі паміж
салдатамі і афіцэрамі былі ча�
лавечыя.

Я ездзіў на бензавозе
«Урал». А на лабавым шкле –
мой талісман, «Алімпійскі
Мішка». У 1980 годзе была
Алімпіяда, гэта ўсё запала ў ду�
шу. Выразаў аднекуль «Алім�
пійскага Мішку» і катаўся з
ім. Без яго не ездзіў, – усміха�
ецца сп. Леанід. Такі своеасаб�
лівы жыццесцвярджальны
сімвал таго, што дзесьці, хай
сабе і далёка, няма гэтай вай�
ны, ды і яна таксама не веч�

ная – скончыцца разам з за�
канчэннем службы. Трэба
толькі дажыць…

А тым часам расповед пра�
цягваецца. Новыя старонкі
альбома – і новыя падзеі і
гісторыі трыццацігадовай даў�

насці. Чорна�белыя
прамакутнічкі – як ва�
кенцы ў іншы свет.

…На адным з фота�
здымкаў разам з салда�
тамі чорны баранчык:

– Зарэзалі потым яго
і плоў зрабілі смачны.
Праўда, адкуль жа нам
было ўзяць баранчыка –
укралі яго са статку,
што непадалёк пасвіў�
ся. Пастух прыйшоў і
расказаў пра гэта ка�
мандзіру. Нам потым
добранька ад яго ўля�
цела.

Наступная фотакар�
тка – дзве жанчыны ў
цёмным адзенні, іх тва�
раў не відаць, але ў са�
міх постацях нейкая
разгубленасць – як быц�
цам яны не паспелі ад�
вярнуцца:

– Аднойчы, праязджаючы
праз Герат, я сфатаграфаваў
дзвюх захутаных у паранджы
жанчынаў. А іх жа ўвогуле фа�
таграфаваць нельга. Праўда,
я думаў, што зрабіў гэта не�
прыкметна, але перад машы�
най беглі хлопчыкі�афганцы.
Яны пачалі закідваць лабавое
шкло памідорамі. Добра, што
толькі памідорамі, – заўважае
сп. Леанід. Напэўна, былі б

гэта не дзеці, а мужчыны�аф�
ганцы – у машыну магло б па�
ляцець зусім іншае…

– Не ведаю, што яшчэ рас�
казаць. Не расказваць жа… не,
не буду. Пра кроў, пра тое, як
калоны абстрэльвалі… Як ус�
помню хлопцаў, якія гарэлі
там… Гэта ўсё хацелася хутчэй
забыць. Калі прыйшоў з Аф�
ганістана, маці тыдні два на�
чыма над маім ложкам сядзе�
ла, бо крычаў у сне. Не хочац�
ца вярэдзіць душу… Напішы
проста: Леанід Ліцкевіч,
1983 – 1985. І ўсё будзе зразу�
мела.

Альбом гартала
і запісала ўспаміны

Ніна КАЗЛЕНЯ
Фота з архіва Леаніда ЛІЦКЕВІЧА

Выбіраючы тэму даследавання, супрацоўнікі нашага му�
зея звярнулі ўвагу на тое, што ў нашым раёне даволі мала
вывучаныя абрадавыя кулінарныя традыцыі. Улічваючы акту�
альнасць і недастатковую распрацаванасць тэмы, мы па�
спрабавалі сабраць матэрыял па рэгіянальных абрадавых
кулінарных традыцыях – як цяперашняга часу, так і самабыт�
ных.

У час экспедыцыяў па раёне былі зафіксаваныя як тыпо�
выя, так і ўнікальныя кулінарныя рэцэпты, пэўныя ўнікальныя
метады прыгатавання страваў. Сярод выяўленых рэцэптаў
дастаткова і абрадавых. Увесь сабраны пад час экспедыцыяў
у вёскі Сідараўка, Мыслеўшчына, Судзілы, Кукуеўка, Грышын,
Слабада і Рэут матэрыял быў апрацаваны, і наш калектыў
заняў другое месца на абласной канферэнцыі, прысвечанай
традыцыйнай кухні беларусаў.

Варта адзначыць таксама, што рэспандэнты даволі сла�
ба ўзгадвалі рэцэпты, але пад час нефармальнага дыялогу
атрымоўвалася вызначыць і ўпарадкаваць пэўныя працэсы,
звязаныя з абрадавай кухняй, самі рэцэпты: інгрыдыенты,
працэс прыгатавання і ўжывання стравы ў час свята. Адмет�
ным з’яўляецца і тое, што рэспандэнты, якія нарадзіліся да
1930�х гадоў, даволі яскрава і змястоўна даюць апісанне
страваў, а рэспандэнты нараджэннем пасля 1930 года ўжо
не могуць даць канкрэтнай інфармацыі. Іх дзяцінства і юнац�
тва прыпала на даволі цяжкі гістарычны перыяд – 1940�я
гады, калі, як яны самі выказваліся, было не да захавання
традыцыяў, народ імкнуўся хоць неяк выжыць і задаволіць
свае натуральныя патрэбы ў ежы. Але нават у той складаны
час традыцыйная кухня захоўвалася, і людзі прытрымлівалі�
ся абрадавасці страваў.

Варта адзначыць і такі ўсцешны момант. У наш час, у пэў�
най ступені складаны для аўтэнтычных традыцыяў, усё ж існу�
юць людзі, якія клапоцяцца пра захаванне спадчыны, у тым
ліку і кухні, і прыкладаюць шмат намаганняў для аднаўлення і
ўвядзення ў сучаснае жыццё старадаўніх абрадавых страваў.
Такім чалавекам, напрыклад, у нашым раёне з’яўляецца Зінаі�
да Абраменка, 1948 года нараджэння, якая гаспадарыць на
аграсядзібе «Спадчына» ў в. Рэут, што непадалёк Клімавічаў.
Зінаіда Рыгораўна даволі пільна прытрымліваецца стара�
даўніх страваў беларусаў і шырока ўжывае іх у час прыёму
розных гасцей, у тым ліку і замежных. А гэта, на маю думку, і
ёсць вельмі важны крок у прапагандзе нашай культуры.

Аляксандр ГАЛКОЎСКІ,
навуковы супрацоўнік Клімавіцкага

раённага краязнаўчага музея
Фота аўтара

Беларуская традыцыйная ежа – адна з найваж�
нейшых частак матэрыяльнай культуры, што поў�
насцю звязаная з этнічнай гісторыяй народа. Бе�
ларусь складаецца са шматлікіх рэгіёнаў, якія ад�
розніваюцца па шэрагу прыкметаў, маюць свае
комплексы страваў і свае асаблівасці. Са значным
павелічэннем сувязі паміж горадам і вёскай нека�
торыя асаблівасці зніклі, і ў выніку гэтага працэсу
з’явіліся новыя.

Да нашых дзён захаваліся яшчэ на Беларусі
ўнікальныя вёскі, у якіх дзякуючы моцным трады�
цыям і абрадам, што нясуць, захоўваюць і перада�
юць будучаму пакаленню старэнькія бабулі і дзя�
дулі, можна ўбачыць увесь каларыт і звычаі мясцо�
вага насельніцтва, у тым ліку і кулінарныю.

Беларуская кухня
на Клімавіччыне

Л. Ліцкевіч (справа) у войску

Л. Ліцкевіч (злева) з калегам
 па працы

З. Абраменка
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ЛютыЛюты
22 – Нікіціна Аляксандра Пятроўна (1924–

1997), беларуская дзяячка самадзейнага мас#
тацтва, хормайстра, заслужаны работнік куль#
туры Беларусі – 90 гадоў з дня нараджэння.

23 – «Беларус» (Масква; 1919), рабочы клуб,
адкрыты культурна#асветным аддзелам  Бела#
рускга нацыянальнага камітэта і Маскоўскай
беларускай секцыяй РКП(б), – 95 гадоў з дня за#
снавання.

24 – м. Мір (Карэліцкі р#н) – 435 гадоў з часу
атрымання магдэбургскага права (1579).

24 – Полацкі царкоўны сабор (Полацк;
1839), сход іерархаў уніяцкай царквы на Бела#
русі і Украіне (у межах Расійскай Імперыі), які
прыняў рашэнне аб яе далучэнні да Рускай пра#
васлаўнай царквы – 175 гадоў.

25 – Сяргей Дарожны (сапр. Серада Сяр#

М
ЯДЗЕЛЬСКАЯ КАФЛЯ – ар+

хітэктурна+дэкаратыўная
кераміка сярэдзіны – 2+й

пал. XVI ст. Мядзельскія майстры
выраблялі тэракотавую і паліваную
кафлю (найчасцей ужывалі карычне+
вую, зялёную празрыстую паліву, а
таксама белую эмаль). Найбольш
раннія – адціснутыя ў драўляных або
гліняных формах каробчатыя кафлі,
якія маюць заглыбленую вонкавую
пласціну з квадратнай высокай рам+
кай па краі і высокую румпу. Выраб+
лялі таксама паліхромныя паясныя,
карнізныя кафлі, «каронкі», «га+
радкі», дэкараваныя рэльефным геа+
метрычным арнаментам (выявы кру+
гоў, салярных знакаў), сюжэтнымі
кампазіцыямі на рэлігійную тэматы+

ку, з выявамі чалавека, міфалагічных
істотаў і інш.

М
ЯДНІЦА – даўняя мера сыпкіх

рэчываў і вадкасцяў на зем+
лях Беларусі. Раўнялася 12

гарцам – 33,84 літра.

М
ЯДНІЦА – медная або гліняная

пасудзіна на кшталт міскі
ёмістасцю 8–12 л для ўмыван+

ня і мыцця посуду. У заходняй Бела+
русі гліняныя мядніцы часам рабілі з
падстаўкай для мыла і аздаблялі ан+
гобнай размалёўкай.

М
ЯЛА, мялка – прылада (ста+

нок) для мяцця сырамят+
най скуры.

Найбольш старажытны тып – 2 ка+
лы даўжынёю да 4 м і груз (кола, ка+
лодка, жоран). Скуру разразалі на па+
лосы шырынёю каля 30 см і сшывалі ў
кольцападобны пас даўжынёю да 5 м,
перакідвалі яго цераз перакладзіну, а
ўнізе мацавалі груз. Іншы раз палосы
сшывалі разам па канцах, адзін канец
прывязвалі вяроўкай да бэлькі, а да
другога чаплялі груз. Працавалі звы+
чайна 5 мужчынаў: чацвёра прасоўвалі
паміж палосамі скуры накрыж калы
(жэрдкі), пяты раскручваў груз, па+
куль скура не звівалася ў вяроўку. Калі
груз падымаўся ўгору, рабочыя на+
ціскалі калы ўніз. Калі груз круціўся ў
адваротны бок, калы хутка падымалі
да перакладзіны. Працэс мяцця (вяр+
чэння) сырамяці доўжыўся 12–16 га+
дзінаў з перапынкамі прыкладна праз
кожныя 3 гадзіны для тлушчэння

(змазвання дзёгцем) скуры. Іншы
раз мяццё ажыццяўлялі тры чала+
векі з дапамогай аднаго кала.

Другі тып мяла выкарыстоў+
ваўся пераважна ў мястэчках. Яго
састаўныя часткі: драўляны слуп,
замацаваны ў падлозе будынка або
ўкапаны ў зямлю, і 2 дошкі, пара+
лельна насаджаныя на яго. Зма+
заная дзёгцем скура замацоўва+
лася клінам у адтуліне слупа. Два
мужчыны круцілі дошкі то ў адзін,
то ў другі бок, скура накручвала+
ся на калкі вакол слупа, расцяг+
валася і змякчалася. Ручная пра+
ца магла замяняцца коннай ця+
гай.

Малая краязнаўчая
энцыклапедыя

(Пачатак  у  № 1 за  2003 год)

Мядзельская кафля.
Тэракота (2�я пал. XVI ст.)

Мянташкі

М
ЯЛКА – прылада для пачатко+

вай апрацоўкі (мяцця) іль+
няной ці канаплянай расты.

Тое, што і церніца.

М
ЯНТАШКА – прылада для вас+

трэння касы. Рабілі яе з
цвёрдай драўніны (дубу, грабу,

гей Міхайлавіч; 1909, Слонім – 1943), беларускі
паэт – 105 гадоў з дня нараджэння.

26 – Колас Георгій Данілавіч (1929, Чэр#
веньскі р#н – 1994), беларускі літаратурны і
тэатральны крытык, публіцыст, кінадраматург –
85 гадоў з дня нараджэння.

26 – Пекур Павел Аляксеевіч (1909–1982),
беларускі акцёр, заслужаны артыст Беларусі –
105 гадоў з дня нараджэння.

27 – Радзівіл Кароль Станіслаў (мян. Пане
Каханку; 1734, Нясвіж – 1790), дзяржаўны дзеяч
Вялікага Княства Літоўскага – 280 гадоў з дня
нараджэння.

29 – Яленская Эма Зыгмундаўна (у заму#
стве Дмахоўская; 1864, Петрыкаўскі р#н – 1919),
беларуская фалькларыстка, этнограф, польская
пісьменніца – 150 гадоў з дня нараджэння.

– у выніку пажару ці надзвы#
чайнай сітуацыі тэлефануйце на
нумар «101»;

– калі сыходзіце з хаты, вы#
ключайце ўсе электрапрыборы,
адключайце ад разетак, акрамя
халадзільніка. На ўсялякі выпа#
дак абмяняйцеся нумарамі тэ#
лефонаў з суседзямі па лесвіч#
най пляцоўцы;

– ні ў якім разе не шукайце
месца ўцечкі газу з дапамогай
адкрытага агню;

– памятайце, што пры
ўзнікненні пажару першы вораг
не агонь, а дым, які слепіць і ду#
шыць;

– пры эвакуацыі людзей нель#
га карыстацца ліфтамі;

– курэнне ў ложку – асноўная
прычына пажараў і гібелі людзей;

– памятайце: кожны трэці па#
жар у горадзе адбываецца ў жыллі;

– нават пры самым слабым
задымленні трэба тэрмінова
выклікаць выратавальнікаў;

– не пакідайце дома малых
дзяцей без нагляду;

– не сушыце бялізну над га#
завай плітой;

– не выкарыстоўвайце для
распальвання печак газу, бензін
і іншыя сродкі і вадкасці, што лёг#
ка ўзгараюцца;

– каб пазбегнуць трагічных
здарэнняў, усталюйце ў кватэры
аўтаномныя пажарныя апавяш#
чальнікі, якія рэагуюць на дым і
сігналізуюць аб пажары на са#
мых ранніх стадыях. Абавязкова
падтрымлівайце яго ў працоў#
ным стане;

– калі ж вы знайшлі шарыкі ці
ёмістасць з іртуццю, тэрмінова
паведамляйце пра знаходку па
тэлефоне «101».

Дзяніс
ПРОЦЬКА,

начальнік ЦРАНС
г. Мінска

Здаровы сэнс падказвае:

Мялы для сырыцы

Матуліна мова
Матуліны словы,

нібы самацветы:
Зачэпяць за сэрца,

і сэрца сагрэта.
Я з прагнасцю слухаю

родныя словы:
Зноў чую ў іх гоман

далёкай дубровы
І клёкат буслоў,

жаўрукоў пералівы,
Рыданне і смех,

непаўторны, шчаслівы…
Матуліны словы –

 адна асалода,
Матуліна мова –

мова народа.

* * *
Магнітафон ад моцы

палымнее:
Спявае «Модэрн токінг»

 новы гімн…
Хоць сын мяне

не дужа разумее,
Кажу яму аб самым дарагім.

Не выракайся мовы
нашай роднай

І не махай на вечнае рукой!
Міне часовы бум

мелодый модных,

Успомніш песні
простыя бацькоў!

Яны вякамі набіралі сілу,
Яны на бой

з чужынцамі вялі,
Яны ў адчаі

нам давалі крылы,
О не, сынок,

яны не аджылі!

Народная песня
Сцяліся травінкай,
Звіні напрадвесні,
Заступніца наша,
Народная песня.

Адкрый нашы душы
І свет перад намі.
Сей долі насенне
І добрую памяць.

Дарадчыцай будзь нам,
Сяброўкаю шчырай,
Сузор’ем кахання,
Апораю міру.

Свяшчэнным агнём
Асвяці абеліскі,
Праменьчыкам сонца
Пагушкай калыскі.

Уладзімір ПАЛУПАНАЎ

бярозы) у выглядзе лапатачкі
(даўжыня 30–32 см, шырыня 6–
7 см) з насечкамі на яе шырокім
канцы. Паверхню з насечкамі на+
мазвалі смалою або змочвалі вадою
і потым пасыпалі пяском. З пач.
ХХ ст. пашыраныя мянташкі за+
водскага вырабу.


